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During 1968 the Dominion Bureau of Statistics 
conducted extensive liaison with Slaughtering and Meat 
Processing principals with the view to improving meat 
statistics generally and cizuodity statistics in parti-
cular. Several changes were effected and are implemented 
within 1969 presentations. 

The survey base was broadened to obtain better 
coverage. Additional cotmnodities have been added to 
give better coverage on marketings. Some coninodities 
(e.g. poultry) have been expanded to present more mean-
ingful detail. Where possible, comparative data for 
1968 are published. 

The tabular matter as presented is collected from 

. 	i
Iablislmtents classified as Slaughtering and Meat 
ocessing Plants which includes abattoirs and specialty 

mSt processing plants. 

Table 1, Net Distributive Sales means the volume 
moved by the meat processor to the D(*IESTIC market and 
as such the data exclude: 

1. export sales. 
2. sales to other meat packing plants. 
3. inter-branch transfers. 
4. imported products purchased and resold in the 

same (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 

Au cours de 1968, le Bureau fédCral de Ia atatistique a 
entretent, des rapports dtroits avec l'industrie de l'abattage 
et de la preparation de la viande afin d'ameliorer Ia statis-
tique de la viande dana l'ensemble et celle des produits en 
particulier. Plusieurs modifications ont dtd apportêes au 
mode de presentation des donndes en 1969. 

On a élargi La base de l'enquéte afin d'agrandir le 
champ de l'enqute. On a ajoute de nouveaux produits pour 
donner une eteilleure idée de Is mise en marché. On a recueil-
ii des statistiques plus ddtailldes concernant certains pro-
duits (e.g. Ia volaille). Dans Ia mesure du possible, on a 
publid lea donnees correspondantes de 1968. 

Les renseigneinents qui figurent dans Les tableaux pro-
viennent des dtablissements classes coumte usines d'abattage et 
de preparation de la viande, ce qui comprend les abattoira et 
lea usines de preparation des spécialités de viande. 

Au Tableau 1, "Ventes nettes sur le marchd" s'entend du 
volume de viande vendue par lea conditionneurs aur le msrché 
CANADIEN, et c'eat pourquoi dies ne comprennent pas: 

1. les ventes a l'exportation 
2. les ventes a d'autres conserveries de viande. 
3. lea transferts entre succursales. 
4. les produita d'importation achetéa et revendus en létat. 

Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent Ic volume total des pro-
duits expedids sur les marches intérieur et extdrieur. C'est 
pourquoi le volume des expeditions NE CONPREND PAS Les pro 
duits de mème nature achetés par lea répondants pour atre 
revendue en létat. 

Veuillez adresser toute demande au sujet de is présente 
enquBte 8 Ia: 

Sous-section de la viande, de l'induatrie laitière, 
des minoteries et des boissons, 

Division des industries manufacturièrea et prirnairea, 
B.F.S. Ottawa 3. 

Division des industries manufacturières et primairea 
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AbLFAU 1. Ventes nettes de viandes fratches, congelées et traitées, sur le marche 

July 	 January - July 

Juillet 	 Janvier - Juillet 

1968 	1 	1969 	1 	1968 	I 	1969(1) 

thousands of pounds -- milliers de livres 

75, 762 ( 	 585,287 
Feet_portion ready -- Boeuf, 	pr5t a cuir 	....................... 89,115 6,951 664.460 ( 	 47,935 
Reef-block ready - - Boeuf, 	pr8t B couper 9,390 ( 	 55,956 
Ground beef and hamburger - - Boeuf haché, y compris is viande 

- - i'uu 1 	.................................................. 

1,737 1,524 10,937 7,897 
Steakettes, 	patties, 	etc. 	- - Petits steaks, 	croquettes, 	etc. . 2,473 . 	 . 15,499 

1,669 2,043 15,102 15,636 
28,229 32,903 238,165 254,049 
4,802 5,731 35,400 45,779 

Fancy meat (edible offal) 	-- Viandes de fantaisie 	(abats 
5,145 5,504 39,477 37,084 

'.'cal 	-- 	Veau 	................................................... 

•r meats (except poultry) 	-_ Autres viandes (sauf volaille) 972 2,135 5,750 9,729 

131,669 144,416 1,009,291 1,074,851 

pour hamburgers 	.............................................. 

Mutton and lamb -- Mouton et agneau 	............................ 
Fork 	-- 	Porc 	................................................... 

sweet-pickled or dry-salted -- Viandes marinées avec 

comestibles) 	................................................. 

.:Fdition de sucre ou saldes B sec 

ietal 	........................................................ 

618 810 4,468 7,565 
Fork (hams, bellies, etc.) 	-- Porc (y compris jambons, ventres, 

2, 070 1,855 13,961 13,849 

Reef 	- - 	Boeuf 	.................................................. 

tHet 	pickled or drysalted, 	n.e.s. 	-- Autres viandes marinéea 
etc.) 	........................................................ 

515 228 4,018 1,412 

3,203 1 	2,893 22,447 22,82f 

u 	salées a 	sec, 	n.c.a....................................... 

I 	,smoked - - Viandes fumëes 
-- 	Boeuf 	.................................................. 781 1,014 

ork; hams cooked or not cooked -- ?orc, jambons cuits ou non 5,570 6,829 
:ide bacon; 	sliced and unsliced 	-- Bacon de flanc, tranché ou 

8,447 9,788 
GIber pork; butts, 	rolls, picnics, backs, etc. 	-- Autres 

viirides de porc; haute 

non.......................................................... 

I 	Icron, 	dos, 	etc . 	.......................................... 
d'épaule 	(soc), morceaux roulés, 

5,195 4,425 

9,993 22,056 tat 	....................................................... 

(1) 	Includes revisions for year to date. -- Inclus les chiffres rectifiés de l'année I cc jour. 
Figures not available. -- Notnbres indisponibles. 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. Expeditions totales de volaille fratche et congelée 

July 

Juillet 

5,528 1 	6,496 
42,347 	48,381 

59,648 	61,063 

36,423 	31,393 

143,946 	147,335 

January - July 

Janvier - Juillet 

1968 	I 	1969 	I 	1968 	I 	1969 

thousands of pounds -- miLliers de livres 

u lt ry , 	fresh and frozen -. Volatile fratche et congelée 
. 	 . 12,757 .. 74,344 
.. 364 .. 9,160 

turkey under 	10 	lbs. 	- - Dinde moms de 	10 	liv. 	................ .. 838 .. 8 2 493 

broiler chicken -- Poulet de gril .............................. 
Fowl 	-- 	Poule 	.................................................. 

turkey 10 lbs. and under 16 lbs. 	-- Dinde 10 liv. et  nioins 
de 	16 	liv. 	.................................................. 

Turkey 16 lbs. and over -- Dinde 16 liv. et  plus 
. 	 . 

.. 

. 

437 
1,030 

.. 

.. 
3.736 
4,374 

Turkey packed for other processors - - Dinde dmballée pour 
. 	 . X .. Y. 

poultry (geese, ducks, etc.) 	-- Autres volailles 

. 

autres établissements ...................................... 

. 	 . x . 	 . 

15,702 1 	16421 106,794 1 	103,473 

	

(eles, 	canards, 	etc.) 	........................................ 

tal 	........................................................ 

i Gures not available. -- Nombres mndisponibles. 
1:ifidentiai to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de is Loi sur 

statistiquc relatives au secret. 



x 321 x 2.042 

370 2,047 11,980 11,980 

(1) 	232 	(1) 	1,176 
- 	x 	1,401 	x 

	

- 	.. 	x 

(1) 409 	(1) 	2,864 

	

1,283 . . 	7.234 
x 	733 	x 	5.331 

(2)  34 (2) 195 
(2) x (2) x 
(2) x (2) x 

132 94 4,865 501 
x .. x 

1,900 623 14,210 6,413 
1,259 1,399 9,245 8,267 

350 	. . 	2,542 

	

x .. 	x 
831 	77 	4,865 	672 

16 	.. 	126 
83 	.. 	946 

4,492 I 	7,850 I 	46,566 	I 	52,820 

"Ragots at preparations semblables". (2) Included with 
erve". (3) Includes revision for year to date. -- Inclua 
able. -- Nombres Indisponiblea. x Confidential to meet 
•tu des dispositions de Is Lot our Is statistique relati- 
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• 	 TABLE 3. Total Shipments of Mast Preparations, not Canned 

Expeditions totales de preparations de viandes, non de conserve 

	

July 	January - July 

	

Juillet 	Janvier - Juillet 

1968 	1969 	1968 	J 	1969 

thousands of pounds -- milliere de iivres 

Meat preparations, not canned -- Preparations de viandes, non de 

7,079 6,933 50,906 52,387 
conserve 
Sausage, fresh or frozen -- Saucisses fraiches ou congeides 
Wieners and frankfurters -- Wieners et saucisses de Francfort 11,958 14,556 52,814 76,149 
Bologna (unsiiced) 	-- Saucisson de Bologne (non tranchC) 6,387 7,412 40,891 47,128 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) -- 

(1) 7,717 (1) 49,795 
Hams, boiled (pieces and sliced) 	-- Jambona bouillis (morceaux 

ou 	trenches) 	................................................ 2,136  2,293 13,268 13,575 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) - - Viandes cuisinées 

(1 ) 3,535 (1) 22,527 
Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) 	-- Petes de 

Autres saucissea spéciales (salami, boudin, 	etc.) 	............ 

viande et de volatile, au detail et en bloc (enveloppées) 	, 629 247 4,809 2,312 
Other meat preparations, not canned -. Autres preparations de 

en trenches, 	emballdes 	(sauf jambon) 	......................... 

viandes, 	non 	de 	conserve 	.................................... 9,568  2,520 60,783 15,365 

37 , 757  45,213 223,471 279,238 Total 	........................................................ 

(I) Included with 'Other meat preparations". -- Inclus avec "Autres preparations de viandes". 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Expeditions totales de preparations de conserve 

July 	January - July 

Juillet 	Janvier - Juillet 

1968 	7  1969 	1968 	F  1969 
thousands of pounds -- williams de livres 

Canned preparations •- Preparations de conserve 
Poultry -- Volatile ........................................... 

Meals ready to serve -- Plats cuisines 
Stews and similar preparations -- RagoOts et preparations 

seablablea .................................................. 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce -- 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce ...... 
Wieners and beans -- Wieners et haricots ...................... 
Pork and beans - - Porc et haricots ............................ 
Specialty dinners (chow mein, chile con came, etc.) -- 

Spécialités culinaires (chow mein, chile con came, etc.) 
Other canned meals, ready to serve - - Autrea rapes de conserve, 

pr8ts a servir .............................................. 
Meat and poultry pastes -- Pites de viande at de volatile ..... 

Beef -- Boeuf 
Corned .-  Sale ................................................ 
Roasted -- ROti ............................................... 
Spiced -- Epice ............................................... 
Other, canned -- Autres viandes en conserve ................... 
Meat loaf and jellied meat -- Pains at gelCas de viande ....... 

Pork - - Porc 
Luncheon meet - - Viande pour lunch ............................ 
Ham- - Jambons ................................................ 
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. -- Autres 
viandes, en conserve; soc, soc roulé fume, paleron, etc..... 

Tongue (beef, pork, etc.) -- Langues (boeuf, porc, etc.) ...... 
Other canned meats, n.e.a. -- Autres viandes en conserve, n.c.a. 
Wtners and frankfurters -- Wieners et saucisses de Franefort 

• 	nned specialty sausages -- Saucissea spécialités de conserve 

Total ....................................................... 

(.) Included with 'Stews and similar preparations". -- Inclus avm 
"Other canned beef". -- Inclus avec "Boeuf, autrea viandea en coni 
lea chiffrea rectifiéa de l'année B ce jour. .. Figures not avai 
secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en ye: 
yea au secret. 
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TABLE 5. Shipments of Lard and Tallo 

TABLEAU 5. Expeditions de saindoux at de sui ii 

	

July 	January - July 

	

Juillet 	Janvier - Juillet 

1968r 	1969 	1968r 	1969 

thousands of pounds - - milliers de livres 

Lard and tallow -- Saindoux at suif 

Lard -- Saindoux: 

Rendered, and sold as such -- Fondu et vendu tel quel .. 831 .. 6,224 

Processed -- Traitd: 
Retail package, 	20 lbs. or less -- Paquet de detail de 20 

1,645 18,517 16,222 
Conuiercial package, 21-450 Lbs. 	-- Paquet coercial de 21 
450 	liv................................................... 4 2 019 2,933 24,280 21,796 

liv.ou moths 	.............................................. 2,520 

Bulk sales (tank car, 	tank truck, etc.) 	-- Ventes en vrac 
2,813 14,472 21,996 (wagon-citerne, 	camion-citerne, 	etc.) 	...................... 2,907 

Tallow -- Suif: 

3,053 29,184 25,369 Edible 	-. 	Comestible 	......................................... 3, 983 
InedIble 	-- 	Non 	comestible 	................................... 2 1, 720  23,028 151,861 196,178 

Revised figures. -- Nombres rectifiés. 
Figures not available. -- Nombres indisponibles. 

IAIIIF. 0. Auimd is 	1itigh LIe 

TABLEAU 6. Animaux abattus 

January - July 1969(1) 
July - 1969 - Juillet - 	 - 

Janvier - Juillet 1969(1) 

I 	Warm dressed Warm dresse 
Number weight Number weight 

Nombre Poids de la Noinbre Poids de Is 
iande habillfe  riande habill 
lbs. 	-. liv. lbs. 	-- 	liv 

Owned by reportine establishments -- Appartenant aux dtablis- 
ments répondants 

Cattle 	-- 	Bovins 	.......................................... 153,722 85,763,723 1,133,125 647,642,661 
4,959,541 308,063 41,112,153 

Hogs 	-- 	Porcs 	............................................. 453,377 73,526,621 3,543,813 565,962,310 
Calves 	-- 	Veaux 	............................................ 31,070 

.. 

X X X X Horses 	-. 	Chevaux 	.......................................... .... 
Sheep and lambs 	-- Moutons et agneaux 	..................... 

. 

. 13.17 4 597,151 91,701 4,031,178 
Other 	animals 	-. 	Autres 	enimaux 	............................ - - X X 

Owned by others -- Appartenant I d'autres 

Cattle 	-- 	Bovine 	.......................................... 37,266 20,723,115 239,658 134,084,444 
Calves 	-- 	Veaux 	........................................... 16,020 1,987,296 122,629 13,656,421 

48,763 7,796,847 312,112 49,596,4]M 

.. 

.. 

- x 
Hogs 	-- 	Porcs 	.............................................. 
Horses 	-- 	Chevaux 	.......................................... - 
Sheep and 	lambs 	-- Moutons et agneaux 	..................... 2,871 118,500 12,905 478,07' 
Other 	animals 	-- Autres 	animaux 	............................ - - X 

(1) Includes revisions for year to date. -- Inclus les chiffres rectiftés de l'annCe 	cc jour. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidential en vertu des dispositions de la Loi sur 

statistique relatives au secret. 
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